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Angličtina se zaměřeńım na komunitńı tlumočeńı a překlad

Studijńı obor: Angličtina se zaměřeńım na komunitńı tlumočeńı a překlad
Studium: Prezenčńı Specializace: 00
Etapa: prvńı Verze: 2019 Kreditńı limit: 180 kr.

Studijńı plán: ATLP – bakalářský samostatný studijńı program IA18

Segment studijńıho plánu: IA18-Bc Angličtina se zam.na komunit.tlum. a př. co – povinný
základ(A),rozšǐruj́ıćı základ(AB)

Z povinně volitelných blok̊u tohoto segmentu muśıte splnit určený počet kredit̊u: 82

Povinné předměty (statut bloku: A) Po�cet p�redm�et�u: 21 kredit�u: 62

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/GRT1 Kontrastivńı gramatika pro překlad 1 4* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/INME1 Teorie a metodika tlumočeńı 1 4 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/JZB2 Comprehensive Exam B2 2* 0+0+0 Zk 1 Z/L
KAA/TMP1 Teorie a metodika překladu 1 4 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/UJ00 Introduction to the Study of English 4 1+0+2 Zp,Zk 1 Z/L
KAA/UL00 Introd. to the Study of Literature 4 1+0+2 Zp,Zk 1 Z/L
KAA/AAHI English and American History 2 0+0+0 Zk 2 Z/L
KAA/GRT2 Kontrastivńı gramatika pro překlad 2 4* 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/INME2 Teorie a metodika tlumočeńı 2 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/PIN1 Tlumočnická praxe 1 3 0+1TS+0 Zp 2 Z/L
KAA/PTR1 Překladatelská praxe 1 3 0+1TS+0 Zp 2 Z/L
KAA/TMP2 Teorie a metodika překladu 2 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/AALT British and American Literature 2 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/CATZ Computer Supported Translations 2 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/GRTZK Kontrastivńı gramatika pro překlad 2 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/INMZ Theory of Interpreting 2 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/JZC1 Comprehensive Exam C1 2 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/LGVT Linguistics 2* 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/PIN2 Tlumočnická praxe 2 3 0+1TS+0 Zp 3 Z/L
KAA/PTR2 Překladatelská praxe 2 3 0+1TS+0 Zp 3 Z/L
KAA/TRMZ Theory of Translation 2 0+0+0 Zk 3 Z/L

Předměty státńı závěrečné zkoušky (statut bloku: A) Po�cet p�redm�et�u: 3 kredit�u: 0

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/SZAJ Anglický jazyk 0 0+0+0 Szv 3 Z/L
KAA/SZAP Překlad z anglického jazyka 0 0+0+0 Szv 3 Z/L
KAA/SZAT Tlumočeńı z anglického jazyka 0 0+0+0 Szv 3 Z/L

Modul jazykový (statut bloku: B) Volba min.: 12 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/AJC1 English Language 1 3* 0+2+0 Zp 1 Z/L
KAA/AJC2 English Language 2 3* 0+2+0 Zp 1 Z/L
KAA/LEG1 Právnická angličtina 1 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/AJC3 English Language 3 3* 0+2+0 Zp 2 Z/L
KAA/AJC4 English Language 4 3* 0+2+0 Zp 2 Z/L
KAA/LEG2 Právnická angličtina 2 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
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KAA/AJC5 English Language 5 3* 0+2+0 Zp 3 Z/L

Modul lingvistický (statut bloku: B) Volba min.: 12 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/AFO1 Phonetics and Phonology 4* 2+0+0 Zp 1 Z/L
KAA/AFO2 Phonetics 4* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/AFO3 Phonetics Exam 2* 0+0+0 Zk 1 Z/L
KAA/AMOR Morphology 4* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/FOAN Fonetika angličtiny 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/AMOS Morphosyntax 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/LEX1 Lexicology and Lexicography 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/STL1 Introduction to Stylistics 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/GRFZ Grammar for Philology 2 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/LESZ Lexicology and Stylistics 2* 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/SNT1 Syntax 4 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/UPRG Introduction to Pragmatics 4 0+0+2 Zp 3 Z/L

Modul překladatelský (statut bloku: B) Volba min.: 18 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/ČJTR Čeština pro překladatele 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/TR01 Překladatelský seminář 1 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/TR02 Překladatelský seminář 2 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/TERM Terminologie 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/TR03 Překladatelský seminář 3 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/TR04 Překladatelský seminář 4 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/TR05 Překladatelský seminář 5 3* 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/TR6 Překladatelský seminář 6 3 0+0+2 Zp 3 Z/L

Modul tlumočnický (statut bloku: B) Volba min.: 12 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/IN01 Tlumočnický seminář 1 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/IN02 Tlumočnický seminář 2 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/IN03 Tlumočnický seminář 3 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/IN04 Tlumočnický seminář 4 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/IN05 Tlumočnický seminář 5 3 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/IN6 Tlumočnický seminář 6 3 0+0+2 Zp 3 Z/L

Modul poč́ıtačem podporovaného překladu (statut bloku: B) Volba min.: 9 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/CAT1 Poč́ıtačem podporovaný překlad 1 3* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/IT01 Informačńı technologie 1 3 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/CAT2 Poč́ıtačem podporovaný překlad 2 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/IT02 Informačńı technologie 2 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/KOR1 Corpus Linguistics 1 4* 0+0+2 Zp Z/L
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Modul literárńı (statut bloku: B) Volba min.: 8 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/AML1 American Literature 1880-1945 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/BRL1 British Literature 1800-1900 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/AL1Z American Literature up to 1945 2* 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/AML2 American Literature up to 1880 4 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/BL1Z British Literature up to 1950 2* 0+0+0 Zk 3 Z/L
KAA/BRL2 British Literature 1900-1950 4 0+0+2 Zp 3 Z/L

Modul kulturńıch studíı (statut bloku: B) Volba min.: 8 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/AS1H American History 4* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/BS1H British History 4* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/AS2M Modern American Society 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/BS2M Modern British Society 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/SSCS Seminar Work from CS 1 0+0+0 Zp 2 Z/L
KAA/AS3G Cultural Geography of USA 4 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/BS3G Cultural Geography of UK 4* 0+0+2 Zp 3 Z/L

Modul doplňkový (statut bloku: B) Volba min.: 3 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/APG2 Grammar in Use 2 3* 0+0+2 Zp 1 Z/L
KAA/DI1 English Methodology 1 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/ESP1 ESP I: Business English 3 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/KAGR Chapters from English Grammar 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/KOR1 Corpus Linguistics 1 4* 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/DI2 English Methodology 2 3 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/ESP2 ESP II: Legal English 2 3 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/LUTY Language Universals and Typology 4 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/SLA1 Language Acquisition 1 4 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/7C40 Irština 3 0+0+2 Zp Z/L
KAA/7C41 Irština II 3 0+0+2 Zp Z/L
KAA/7C42 Irština III 3 0+0+2 Zp Z/L

Segment studijńıho plánu: IA18-Bc Angličtina se zaměřeńım na komunitńı tlumočeńı a překlad
co/ma – dipl. semináře (A)

Povinné předměty – diplomový modul (statut bloku: A) Po�cet p�redm�et�u: 4 kredit�u: 15

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KAA/BIS1 Diploma Seminar 1 4 0+0+2 Zp 2 Z/L
KAA/BCDP BA Thesis 0 0+0+0 Odp 3 Z/L
KAA/BIS2 Diploma Seminar 2 5 0+0+2 Zp 3 Z/L
KAA/BIS3 Diploma Seminar 3 6 0+0+0 Zp 3 Z/L
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Segment studijńıho plánu: IA18-Bc Filozofie (společný základ A)

Basics of philosophy module (statut bloku: A) Po�cet p�redm�et�u: 1 kredit�u: 3

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

KFI/PHIL Philosophy 3* 2+0+0 Zk Z/L

Segment studijńıho plánu: IA18-Bc Ciźı jazyk (společný základ B) pro prezenčńı studium –
angličtina

Z povinně volitelných blok̊u tohoto segmentu muśıte splnit určený počet kredit̊u: 9

Other foreign language module (statut bloku: B) Volba min.: 9 kr.

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

CJV/FJZ1 Ciźı jazyk – francouzština zkouška B1 1* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/FJZ5 Ciźı jazyk – francouzština zkouška B1+ 5* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/FJZ9 Ciźı jazyk – francouzština zkouška B2 9 0+0+0 Zk Z/L
CJV/IJZ1 Ciźı jazyk – itaľstina zkouška A2 1* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/IJZ5 Ciźı jazyk – itaľstina zkouška B1 5* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/IJZ9 Ciźı jazyk – itaľstina zkouška B1+ 9 0+0+0 Zk Z/L
CJV/LJZ5 Ciźı jazyk – latina zkouška 5* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/LJZ9 Ciźı jazyk – latina zkouška 9 0+0+0 Zk Z/L
CJV/NJZ1 Ciźı jazyk – němčina zkouška B1 1* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/NJZ5 Ciźı jazyk – němčina zkouška B1+ 5* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/NJZ9 Ciźı jazyk – němčina zkouška B2 9 0+0+0 Zk Z/L
CJV/RJZ1 Ciźı jazyk – ruština zkouška A2 1* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/RJZ5 Ciźı jazyk – ruština zkouška B1 5* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/RJZ9 Ciźı jazyk – ruština zkouška B1+ 9 0+0+0 Zk Z/L
CJV/SJZ1 Ciźı jazyk – španěľstina zkouška B1 1* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/SJZ5 Ciźı jazyk – španěľstina zkouška B1+ 5* 0+0+0 Zk Z/L
CJV/SJZ9 Ciźı jazyk – španěľstina zkouška B2 9 0+0+0 Zk Z/L
JUD/AJZ1 Ciźı jazyk – arabština zkouška A2 1 0+0+0 Zk Z/L
JUD/AJZ9 Ciźı jazyk – arabština zkouška B1+ 9 0+0+0 Zk Z/L
JUD/MHZ9 Ciźı jazyk – moderńı hebreǰstina zk B1+ 9 0+0+0 Zk Z/L
KGN/DJZ1 Ciźı jazyk – dánština zkouška A2 1 0+0+0 Zk Z/L
KGN/DJZ9 Ciźı jazyk – dánština zkouška B1+ 9 0+0+0 Zk Z/L
CJV/FJ1 Ciźı jazyk – francouzština 1 2 0+2+0 Zp Z
CJV/FJ3 Ciźı jazyk – francouzština 3 2 0+2+0 Zp Z
CJV/FJ5 Ciźı jazyk – francouzština 5 2 0+2+0 Zp Z
CJV/IJ1 Ciźı jazyk – itaľstina 1 2 0+2+0 Zp Z
CJV/IJ3 Ciźı jazyk – itaľstina 3 2 0+2+0 Zp Z
CJV/IJ5 Ciźı jazyk – itaľstina 5 2 0+2+0 Zp Z
CJV/LJ5 Ciźı jazyk – latina 5 2 0+2+0 Zp Z
CJV/NJ1 Ciźı jazyk – němčina 1 2 0+2+0 Zp Z
CJV/NJ3 Ciźı jazyk – němčina 3 2 0+2+0 Zp Z
CJV/NJ5 Ciźı jazyk – němčina 5 2 0+2+0 Zp Z
CJV/RJ1 Ciźı jazyk – ruština 1 2 0+2+0 Zp Z
CJV/RJ3 Ciźı jazyk – ruština 3 2 0+2+0 Zp Z
CJV/RJ5 Ciźı jazyk – ruština 5 2 0+2+0 Zp Z
CJV/SJ1 Ciźı jazyk – španěľstina 1 2 0+2+0 Zp Z
CJV/SJ3 Ciźı jazyk – španěľstina 3 2 0+2+0 Zp Z
CJV/SJ5 Ciźı jazyk – španěľstina 5 2 0+2+0 Zp Z
JUD/AJ1 Ciźı jazyk – arabština 1 2* 0+2+0 Zp Z
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JUD/AJ3 Ciźı jazyk – arabština 3 2* 0+2+0 Zp Z
KGN/DJ1 Ciźı jazyk – dánština 1 2 0+2+0 Zp Z
KGN/DJ3 Ciźı jazyk – dánština 3 2 0+2+0 Zp Z
KSO/PJ1 Ciźı jazyk – poľstina 1 2 0+2+0 Zp Z
KSO/PJ3 Ciźı jazyk – poľstina 3 2 0+2+0 Zp Z
KSO/PJ5 Ciźı jazyk – poľstina 5 2 0+2+0 Zp Z
KSR/RJ1 Ciźı jazyk – ruština 1 2 0+2+0 Zp Z
KSR/RJ3 Ciźı jazyk – ruština 3 2 0+2+0 Zp Z
KSR/RJ5 Ciźı jazyk – ruština 5 2 0+2+0 Zp Z
NIZ/NIZ1 Ciźı jazyk – nizozemština 1 2 0+2+0 Zp Z
NIZ/NIZ3 Ciźı jazyk – nizozemština 3 2 0+2+0 Zp Z
CJV/FJ2 Ciźı jazyk – francouzština 2 2 0+2+0 Zp L
CJV/FJ4 Ciźı jazyk – francouzština 4 2 0+2+0 Zp L
CJV/FJ6 Ciźı jazyk – francouzština 6 2 0+2+0 Zp L
CJV/IJ2 Ciźı jazyk – itaľstina 2 2 0+2+0 Zp L
CJV/IJ4 Ciźı jazyk – itaľstina 4 2 0+2+0 Zp L
CJV/IJ6 Ciźı jazyk – itaľstina 6 2 0+2+0 Zp L
CJV/LJ6 Ciźı jazyk – latina 6 2 0+2+0 Zp L
CJV/NJ2 Ciźı jazyk – němčina 2 2 0+2+0 Zp L
CJV/NJ4 Ciźı jazyk – němčina 4 2 0+2+0 Zp L
CJV/NJ6 Ciźı jazyk – němčina 6 2 0+2+0 Zp L
CJV/RJ2 Ciźı jazyk – ruština 2 2 0+2+0 Zp L
CJV/RJ4 Ciźı jazyk – ruština 4 2 0+2+0 Zp L
CJV/RJ6 Ciźı jazyk – ruština 6 2 0+2+0 Zp L
CJV/SJ2 Ciźı jazyk – španěľstina 2 2 0+2+0 Zp L
CJV/SJ4 Ciźı jazyk – španěľstina 4 2 0+2+0 Zp L
CJV/SJ6 Ciźı jazyk – španěľstina 6 2 0+2+0 Zp L
JUD/AJ2 Ciźı jazyk – arabština 2 2* 0+2+0 Zp L
JUD/AJ4 Ciźı jazyk – arabština 4 2* 0+2+0 Zp L
KGN/DJ2 Ciźı jazyk – dánština 2 2 0+2+0 Zp L
KGN/DJ4 Ciźı jazyk – dánština 4 2 0+2+0 Zp L
KSO/PJZ1 Ciźı jazyk – poľstina zkouška A2 1 0+0+0 Zk L
KSO/PJZ5 Ciźı jazyk – poľstina zkouška B1 5 0+0+0 Zk L
KSO/PJ2 Ciźı jazyk – poľstina 2 2 0+2+0 Zp L
KSO/PJ4 Ciźı jazyk – poľstina 4 2 0+2+0 Zp L
KSO/PJ6 Ciźı jazyk – poľstina 6 2 0+2+0 Zp L
KSR/RJZ1 Ciźı jazyk – ruština zkouška A2 1 0+0+0 Zk L
KSR/RJZ5 Ciźı jazyk – ruština zkouška B1 5 0+0+0 Zk L
KSR/RJ2 Ciźı jazyk – ruština 2 2 0+2+0 Zp L
KSR/RJ4 Ciźı jazyk – ruština 4 2 0+2+0 Zp L
KSR/RJ6 Ciźı jazyk – ruština 6 2 0+2+0 Zp L
NIZ/NIZZ Ciźı jazyk – nizozemština – zkouška A2 1 0+0+0 Zk L
NIZ/NIZ2 Ciźı jazyk – nizozemština 2 2 0+2+0 Zp L
NIZ/NIZ4 Ciźı jazyk – nizozemština 4 2 0+2+0 Zp L
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Poznámka: Ciźı jazyk si studenti zapisuj́ı v pr̊uběhu bakalářského studia. Závěrečná zkouška se lǐśı
počtem kredit̊u a úrovńı. Jazyková zkouška za 9 kredit̊u neńı podmı́něna účast́ı v kurzech, studenti
se mohou připravovat individuálně. Zkoušky za 1 a 5 kredit̊u jsou podmı́něny účast́ı v kurzech.
Ukončeńı minimálně jednoho ciźıho jazyka v rámci jazykového modulu zkouškou je povinné. Vı́ce
informaćı na webu CJV FF UP.

Segment studijńıho plánu: IA18-Bc Volitelné předměty (C) pro completus/maior

Optional C courses (statut bloku: C)

Kat./Zkr. N�azev p�redm�etu
Po�cet Rozsah v�yuky

Zakon�c.
Doporu�c.

kred. P�r+Cv+Sem Rok Sem.

FIF/EIZB Elektronické informačńı zdroje 2 0+0+8S Zp 2 Z/L
FIF/XXX Výběr z nab. UP dle určeného kred. limitu 0 0+0+0 - Z/L

Poznámka: Optional C courses: 9 credits. Do kategorie C se započ́ıtávaj́ı i kredity za povinně
volitelné předměty (B) absolvované nad rámec kreditńıho limitu předepsaného pro kategorii B.
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